2. YcnoBus 3a7iad  pa3MmelnaroTcs Ha caiire: Www.it.belsut.gomel.by/olymp.

3. [IpoBenenne onuMmuanbl OOECHEYMBAET MPEMOJABATEIBLCKUI  cocTaB  Kadeapsl,
OCYIIECTBISIONINN y4eOHBIH MPOIECC MO MPEAMETY Ha COOTBETCTBYHIOIIEM (DakyabTeTe W Kypce
YHUBEPCUTETA BO BpeMs yUEOHBIX 3aHATHI B YKa3aHHbBIE CPOKHU.

4. CTyJIeHTHI:

- 3axomaT moxa mpoduiaem olymp 6e3 maposs. IIpoduns 6e3 gocTyma CTyaeHTaM B CETh
yYHUBEpCUTETA U ceTh IHTEpHET;

- pelIaloT 3a/auH, COXPAHSIOT MPOrpaMMbI Ha JIOKaJIbHOM Jucke D:\.

- KOMMUPYIOT TOTOBBIE pEIICHUS 3a]a4 (TOJBKO HMCXOJIHBIM TEKCT MPOrpaMmbl Ha SI3BIKE
IpOrpaMMHPOBaHus) B ceTeByIo manky Y:\Olymp.

- Jlannas manka 3akpbiTa Ha ureHwe. [lodToMy CTyAEHTBl HE YBUIAT PE3YJIbTaT
KONupoBaHusA. Pazpemiaercss KonupoBaTh ¢ailil HECKOJIBKO pas.

- [IpaBuiia oopmienus 3a7a4: Daiin COXPAaHUTH c MMEHEM:
I'pynnma ®amunus Mms OtuectBo Homep 3amaum. Hanpumep:
M/I11 MBanoB MBan MBanoBuu 1. B mporpammy 100aBUTh KOMMEHTapuu C YyKa3aHHEM
¢dakynprera, rpynmnsl, DUO, HoMepa 3a1a49m.

5. [IpoBepka 3aau 1epBoOro Typa OJUMITUAJIBI TPOBOIUTCS BpYUHYIO. [IpoiiTu myTh «BXO/ B
ONUMIUAJHBIA MPO(UIL — OTIpaBKa pEHICHHUs Ha MPOBEPKY» TpeOyeT OT CTyAEHTa MPaBUIbHO
BBICTPOCHHOW TIOCJIEIOBATEILHOCTU JEHUCTBUN. «JlJi YCHENMHBIX BBICTYIUICHUH HEOOXOIUMBI
I[eJIeHaIIPaBJICHHbIE TPEHUHTH 110 MPaBUjIaM JUYHBIX U KOMaHIHBIX onuMmiuany [1]. Uro asrusercs
CaMOCTOATENILHOM Tearoruyeckoil 3agaueit B ”HGOpMATUKE U TPOrPAMMHUPOBAHHH.

Hcnonp30BaHre TECTUPYIOIIMX CUCTEM IS 3a/1a4 ¢ (OpMaIu30BaHHBIM BBOJIOM-BBIBOJIOM
MIpeIIToJIaracTcs Ha CICAYIOIINX 3TaIaxX OJMMITHA]] 10 HHPOPMATUKE U TIPOTPAMMHPOBAHUIO.

Crnucok nurepaTypbl
1 Mumusiinosa, E.JI. Opranuzamnus y4eOHO-TPEHUPOBOYHOTO mporecca onaapeHHou IT-
MOJIOZEKH B TOOMYHOM LMKIIE HOATOTOBKH K onmMiagaM / E.JI. Munsiinosa, B.C. Munsiinos //
[IpuMeHeHre MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B oOpa3zoBanuu, XXIV Hayu.-metommu. MexmyHap.
koH(®. (r.Mocksa, r.Tpounk, 26-27 utons 2013r. : [marepuansi]). — r.Tpounk, r.Mocksa, 13n-Bo
«TpoBanTy. — C. 434-436.
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TEACHING AND ENGAGING FOREIGN STUDENTS
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Modern Belarussian universities are aimed at internationalization of education. An important
indicator of accreditation of Belarusian universities is the presence of foreign students. The host
university is responsible for the conditions of study, accommodation of foreign students, their
adaptation to new socio-cultural characteristics of a particular region, locality, training of
specialists, teaching staff who will accompany, supervise and consult them. In addition, it is
necessary to adapt disciplines, expand educational technologies, taking into account the
characteristics of foreign students.

At the current stage of development of education, a personality-oriented approach is
assumed, which has replaced the traditional one. Since the goals of education involve development,
upbringing and education, then they can be realized within the framework of personality-oriented
education, using active and interactive methods and technologies of professional training, relying on
some general didactic principles of teaching when teaching foreign students.

The methodology of teaching is directly related to the personality of the teacher, their
communication style, the organization of students' work, including foreign students. The use of
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personality-oriented pedagogical technologies in studying disciplines will allow foreign students to
significantly enrich and expand their knowledge and levels of proficiency and acquire professional
skills. [1]

An important role in the development of professional skills is played by the use of problem-
searching methods and project activities, active and interactive methods and forms of conducting
classes. Project activities in teaching foreign students can include:

1. Cultural Exchange Projects: Students present their home countries, fostering intercultural
understanding.

2. Group Research Projects: Teams research topics relevant to their studies, enhancing
collaboration and language skills.

3. Language Practice Workshops: Interactive sessions focusing on speaking, listening, and
vocabulary through practical activities.

4. Community Service Projects: Involving students in local community tasks, which
improves language skills and emphasizes social responsibility.

5. Virtual Exchange Programs: Collaborating with students from other countries through
online platforms to practice language skills and share experiences.

6. Field Trips: Visits to local cultural sites or businesses related to their field of study,
providing real-world context.

These activities promote engagement, language proficiency, and cultural awareness. The
proposed methodology for teaching social, humanitarian, and philosophical disciplines to foreign
students, combining traditional and personality-oriented technologies, active and interactive
methods and forms of conducting classes, allows for the expansion of professional, communicative,
and digital competencies, strengthening interdisciplinary connections, and facilitates adaptation to
the educational process, Belarusian and regional conditions. Personality-oriented education is
associated not only with the principles of professional training, but also with general didactic
principles, and in the future will allow for the implementation of an individual learning approach.

Refererences:
1. Pahonina, E. V. Methodology of teaching foreign students [Electronic resourse] / E. V.
Pahonina // - Mode of access:  https://research-journal.org/archive/5-143-2024-

may/10.60797/IRJ.2024.143.66 — Date of access: 19.09.2024
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C camoro mepBoro srama — IMOAAYM JOKYMEHTOB JJsi TOCTYIUIEHUSI B YHHUBEPCHUTET,
3aIlyCKaeTcsl LeNoYKa COOBITUH, KOTOpOe B JalbHeHIIeM HOCUT (haTalbHbI MCXOf. AOUTYpPUEHT
nmogac€T MJOKYMCHTBI B IMPUCMHYIO KOMHCCHIO HE C OHNPCACICHHBIM 3allpOCOM Ha 3HAaHHUC B
OIIpENICIEHHONW CIEIMaJIbHOCTH, a C BOIPOCOM K MEHEIKepy B cdepe MNPOABHKCHHUS:
«[locoBeryiiTe, mnoxanyiicra, ¢yHIaMEHTaJIbHOE HampaBieHHe B cdepe TyMaHUTaApHOTO
o0pa3oBaHMs U, YeM KOHKPETHO 51 Oyny 3apabaThiBaTh cebe Ha *u3Hb?». OTBET HOCHT ele Oolee
obeckypaxuBarommii xapaktep: «C mummomom Hamero BY3A Bel Oynere mpeBpaimath B 30J10TO,
OyKBaJIbHO BCE, K 4eMy HpUKOCHeTech». [IpuMepHO TakuMm 00pa3oM B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB, 3a
HUCKIIIOYCHHUEM MaJIoro ImmponcHTa, mpoucxoauT BBI60p )lanLHeﬁmeﬁ CIICOHUAJIBHOCTH, ONIPEACTIACTCA
«3aKa3uuK» U «I0JydaTellby 00pa3oBaTeabHON yciayru. bimxke k 4eTBepTOMY KypCy CTYICHTHI
HA4YMHAIOT 3aJlaBaTh yXe cede JOCTaTOYHO OMPENENICHHBbIM W KOHKpETHbIM Bompoc: «l'ae g Oyay
paborats? U uro s Oyny ymers?». Ha 3TOT coBceM He HK3MCTEHLMAIbHBIM BOMPOC OTBETHTH, K
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